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Product Parameter /Produkt-parameter

Product model: C3 PRO
Kategorie: C3 PRO

Pixel: 1200W + 1200W Dual Camera
Pixel: 1200 w+1200W durchlauf

Printing resolution: 200DPI
Die auflésung: 200DPI

Size: 133x96x46mm
Weight: 230g
Druckmittel: hitzebedruckung in schwarz und weiB (keine notwendigkeit

Printing mode: Direct Thermal
Supporting paper: Heat sensitive paper
Unterstitzung: hitzebestandiges papier, creme zum entkleistern

Screen size: 2.4-inch IPS Screen
GroBe des bildschirms: 2,40 inch-ips des IPS

Battery capacity: 1500 mAh
Die batterie: 1500 millimeter

Input voltage:5V = 1A
Geben sie die voltzahl ein: 5V =1A

Storage medium: TF card (< 32GB)
Registersatz: TF (< 32GB)

Package contents: print camera x1, printing paper x3, sticker x1, Pencil setx1,
Verpackung: kamera x1, druckpapier x3, sticker x1, bleistiftansagen x1,

sticker book x1, data line x1, lanyard x1
Dein lacker x1, datenverkabelung x1 und der bindfaden x1

0 When Putin paper, open the paper compartment from both sides
and load the paper in the correct direction.

Quand vous insérez le papier, ouvrez le compartiment & papier des deux
cotés et chargez le papier dans le bon sens

— Wanneer u het papier inbrengt, opent u het papiercompartiment aan
beide zijden en laadt u het papier in de juiste richting.

Offnen Sie beim Einlegen von Papier das Papierfach von beiden Seiten
und legen Sie das Papier in die richtige Richtung ein.

Please use 57mm*25mm thermosensitive paper.
Veuillez utiliser du papier thermosensible de 57 mm, 25 mm.
Gebruik a.u.b. 57mm,25mm thermisch gevoelig papier.

-pressen sie 5.7mm -25mm hitzebedrucktes papier.

Please put the paper in the right direction and leave part of it outside.

Mettez le papier dans la bonne direction et laissez-en une
\ partie a I'extérieur.
)

N\
X, Zet het papier in de juiste richting en laat een deel ervan buiten staan.

Bitte geben sie das papier in die richtige richtung ein und halten
sie einen teil auBen.
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Parametre du produit/Product Parameter

Modeéle de produit:C3 PRO
Productmodel:C3 PRO

Pixel : 1200W+1200W Double caméra
Pixel: 1200W+1200W Dubbele camera

Résolution d'impression : 200DPI
Afdrukresolutie: 200DPI

Size: 133x96x46mm
Weight: 230g

Mode d'impression : thermique directe
Afdrukmodus: Directe thermische

Papier support : papier thermosensible
Ondersteunend papier: Warmtegevoelig papier
Taille de I'écran : écran IPS de 2,4 pouces
Schermgrootte: 2.4-inch IPS-scherm

Capacité de la batterie : 1500 mAh
Batterijcapaciteit: 1500 mAh

Tension d'entrée : 5V 1V

Ingangsspanning: 5V 1V

Support de stockage : carte TF (32 Go)

ATF 74 (< 32GB)

Contenu de I'emballage : appareil photo d'impression x1, papier d'impression x3,

Inhoud van de verpakking: Drukcamera x1, drukpapier x3, sticker x1, kleurset x1,
autocollant x1, jeu de crayons x1, carnet d'autocollants x1, ligne de données x1, cordon x1
stickerboek x1, datalijn x1, koord x
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Long press the power button for 2 seconds to power on or power off,
short press to switch the camera.

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour
allumer ou éteindre I'appareil photo, appuyez briévement pour le mettre en marche.

Druk lang op de aan/uit-knop gedurende 2 seconden om de camera in of uit te
schakelen, kort indrukken om de camera te schakelen.

Die funktion fiir einen lingeren kurzschluss Von 2 sekunden lésst sich an
- Oder ausschalten, und die kurze taste kann die kameras ausschalteten

Press only once to take a photo and long press to record a video.

Appuyez une fois pour prendre une photo et une longue pression pour
enregistrer une vidéo.

Druk slechts één keer op om een foto te maken en druk lang om een video op te nemen.

Einfache fotoaufnahme, lange aufnahme.

Press the print button to take a photo and print the photo;Photos can be printed
directly in album mode.

Appuyez sur le bouton d'impression pour prendre une photo et I'imprimer ; les
photos peuvent étre imprimées directement en mode album.

Druk op de printknop om een foto te maken en de foto af te drukken; foto's
kunnen direct in de albummodus worden afgedrukt

Driicken sie die drucktaste, um ein bild zu drucken;
Bilder kénnen im fotoalbum direkt ausgedruckt werden.
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